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Sonderlich geschickt war es eigentlich nicht, was Sokrates da
angerichtet hat. Er hat allerlei Fachleuten in Athen, die sich
fiir ungemein wissend hielten, glasklar vorgefiihrt, dass sie im
Grunde nichts wussten - und damit natiirlich mancherlei
Eitelkeiten verletzt.

APOLOGIE
DES SOKRATES

Eigentlich kein Wunder, dass sich viele dieser Kleingeister
gegen den umtriebig umher ziehenden und disputierenden
Philosophen verblindet haben, Anklage gegen den angeblichen
Verderber der Jugend erhoben und schlieSlich gegen ihn die
Todesstrafe durch den beruhmt-berichtigten Schierlingsbecher
erwirkten. Dabei war es keine hochfahrende Arroganz, die
Sokrates antrieb; auch er selbst wusste von sich, dass er
(nahezu) nichts wusste. Nur vielleicht ein klein wenig mehr
als seine Gegner.

Vor dem erwahnten Todesurteil durfte Sokrates eine offentliche
Verteidigungsrede halten, seine Apologie. Platon hat sie
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bekanntlich aufgezeichnet und fur alle kommenden Zeiten
festgehalten. Und Kurt Steinmann hat sie fir die vorliegende
Ausgabe neu UuUbersetzt. Flussig, aber doch nicht gar 2zu
eingangig. Da sagt schon mal jemand schlichtweg ,Ja, klar.“
Warum auch nicht? Es mag salopp klingen, ist aber passend,
bezeichnen die zwei Wortchen doch den hilflosen Duktus des
grolften Sokrates-Feindes, der halt nicht wortmachtig, sondern
einfdltig und beschrankt ist. Uberdies dirften auch die
schlaueren alten Griechen nicht standig auf sprachlich hohem
Kothurn einher gestakst sein.

Gar manches andere kommt entwaffnend einfach daher. So
entwaffnend wie Sokrates’ Logik, mit der er in der Apologie
den Unsinn seiner Widersacher vorfuhrt. Doch so klug und
fintenreich er auch argumentiert, die Mehrheit der 500
ausgelosten Laienrichter ist nun einmal gegen ihn und 1lasst
sich nicht umstimmen. Immerhin konnte er einige auf seine
Seite ziehen: 280 ,Manner Athens” (wie Sokrates sie anspricht)
pladierten flur schuldig, 220 dagegen.

Es ist sonderbar bewegend, durch einen (letztlich auch
subjektiv zugerichteten) Text Kunde zu erhalten von einem
Prozess, der vor rund 2400 Jahren stattgefunden hat. Da fuhlen
wir uns dem Geschehen ganz nah, ja, wir sehen es womoglich
geradezu filmisch vor uns ablaufen wie eines der grofien
Gerichtsdramen des Kinos.

Ubrigens sind es — genau genommen — drei Reden, die Sokrates
gehalten hat; eine Hauptansprache vor dem Urteil, eine nach
dem Schuldspruch und schlielflich letzte Worte nach Bestimmung
des maximalen StrafmaBes. Sokrates ist, Platon zufolge,
wahrhaft aufrecht in den Tod gegangen. Das Sterben erschien
ihm nicht als finales Ubel, sondern als Sphére des Durchgangs.
Und das unbeirrte Einstehen flur die Wahrheit war ihm wichtiger
als das bloBe Uberleben.

Dass und wie sehr Platons ,Apologie des Sokrates” zu den
ewigen Klassikern und sozusagen zu den Grundungstexten Europas



gehort, wird spatestens durch den Anhang des Bandes deutlich.
Hier werden erlauchte Geister der letzten Jahrhunderte
zitiert, die sich auf die sokratische Denk- und Redeweise
bezogen haben — von Cicero bis Dante, von Montaigne bis
Lessing und Goethe, von Hegel, Schopenhauer und Nietzsche bis
Walter Benjamin und Elias Canetti. Lauter Denkanstofe und
Lese-Anregungen erster Gute.

Platon: , Apologie des Sokrates“. Manesse. 192 Seiten, 24 Euro
(Aus dem Griechischen iibersetzt und kommentiert von Kurt
Steinmann. Anhang mit zahlreichen Zitaten aus der
Geistesgeschichte. Nachwort von Otto Schily).



